
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

資料－１  調査団員・氏名 
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1. 調査団員氏名、所属 

(1) 基本設計調査 

 

 

(2) 基本設計概要説明調査 

 

氏 名 担当業務 現 職 

村上  博 総括 
独立行政法人 国際協力機構 

ガーナ事務所 所長 

杉田 樹彦 計画管理 

独立行政法人 国際協力機構 

無償資金協力部 業務第 1 グループ 

運輸交通・電力チーム 

瀬戸 寛仁 業務主任/電力計画/配電計画 I 八千代エンジニヤリング（株） 

西川 光久 
副業務主任/配電計画 II 

/運営維持管理 I 八千代エンジニヤリング（株） 

宇留野 厚人 配電機材計画 I 八千代エンジニヤリング（株） 

不二葦 教治 配電機材計画 II 
/運営維持管理 II/環境社会配慮

八千代エンジニヤリング（株） 

小林 辰哉 調達計画/積算 八千代エンジニヤリング（株） 

氏 名 担当業務 現 職 

村上  博 総括 
独立行政法人 国際協力機構 

ガーナ事務所 所長 

瀬戸 寛仁 業務主任/電力計画/配電計画 I 八千代エンジニヤリング（株） 

不二葦 教治 配電機材計画 II 
/運営維持管理 II/環境社会配慮

八千代エンジニヤリング（株） 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

資料－２  調査行程 
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2. 調査日程 
(1) 基本設計調査 

調  査  内  容 
官ﾍﾞｰｽ ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ団員 No 月日 

曜

日 JICA 
（杉田樹彦） 

Aﾁｰﾑ: 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域

（瀬戸寛仁､小林辰哉） 
B ﾁｰﾑ: 東部州西ｱｷﾑ地域 

（西川光久､宇留野厚人､不二葦教治）

宿 泊 地 

1 1月28日 土 • 移動［東京 10:15 → ﾛ

ﾝﾄﾞﾝ 14:00 by JL403］ 
• 移動［東京 13:30 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 17:40 by JL407} 官:ﾛﾝﾄﾞﾝ 

ｺﾝｻﾙ:ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ

2 1月29日 日 • 移動［ﾛﾝﾄﾞﾝ  14:00 → 
ｱｸﾗ 20:55 by BA081］ 

• 移動［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 11:10 → ｱｸﾗ 18:25 by LH564］ 
ｱｸﾗ 

3 1月30日 月 • 在ｶﾞｰﾅ日本国大使館（EOJ）及びJICAｶﾞｰﾅ事務所表敬訪問及び調査内容・日程の説明･協議 
• MOE、WB及びMOFEP表敬訪問及びｲﾝｾﾌﾟｼｮﾝﾚﾎﾟｰﾄ､本調査行程等提出･説明･協議 

ｱｸﾗ 

4 1月31日 火 
• 移動 ［ｱｸﾗ → ﾇｻﾜﾝ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域調査 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｼｭﾑ → ｸﾏｼ］ 

ｸﾏｼ 

5 2月1日 水 

• 移動 ［ｸﾏｼ → ｵﾌﾞｱｼ → ﾄﾞｩﾝｸﾜ］ 
• 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域調査 
• 移動 ［ﾄﾞｩﾝｸﾜ → ｵﾌﾞｱｼ］ 
• 西川団員移動［東京 13:30 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ17:40 by JL407］ 

ｵﾌﾞｱｼ:A,Bﾁｰﾑ

ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ: 
（西川）

6 2月2日 木 

• 移動 ［ｵﾌﾞｱｼ → ﾄﾞｩﾝｸﾜ］ 
• 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域調査 
• 既設ﾄﾞｩﾝｸﾜ変電所調査 
• 移動 ［ﾄﾞｩﾝｸﾜ → ｱｸﾗ］ 
• 西川団員ｱｸﾗ着［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 11:10 → ｱｸﾗ 18:25 by LH564］ 

ｱｸﾗ 

7 2月3日 金 
• MOE及びECGとのﾌﾟﾛｼﾞｪｸﾄ内容及び技術事項に関する協議 
• 宇留野団員移動［東京 13:30 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ17:40 by JL407］ 

ｱｸﾗ:A,Bﾁｰﾑ 
ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ: 

（宇留野）

8 2月4日 土 • 団内協議 
• 宇留野団員ｱｸﾗ着［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 11:10 → ｱｸﾗ 18:25 by LH564］ 

ｱｸﾗ 

9 2月5日 日 • 協議議事録（M/D）案作成 
• 団内協議､資料整理 

ｱｸﾗ 

10 2月6日 月 • MOE、MOFEP、ECG及びEPAとM/Dの説明･協議 
• EPAとの環境影響評価に係る協議 

ｱｸﾗ 

11 2月7日 火 

• M/Dの説明･協議 
• 移動［ｱｸﾗ 23:30 → ﾛ

ﾝ ﾄ ﾞ ﾝ  06:35+1 by 
BA078］ 

• M/Dの説明･協議 • 同左 
官:機内 
ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ:ｱｸﾗ

12 2月8日 水 

• 移動 ［ﾛﾝﾄﾞﾝ 21:00 → 
東 京  17:55+1 by 
JL-404］ 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｸﾏｼ］ 
• ECGｱｼｬﾝﾃｨ州西事務所訪問･

協議 
• 移動 ［ｸﾏｼ → ｵﾌﾞｱｼ］ 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域11kV配電ﾙｰﾄ確認･

踏査･測量 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｱｸﾗ］ 

官:機内 
Aﾁｰﾑ:ｵﾌﾞｱｼ 
Bﾁｰﾑ:ｱｸﾗ 

13 2月9日 木 

 • 移動 ［ｵﾌﾞｱｼ → ﾄﾞｩﾝｸﾜ］ 
• 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域11kV

配電ﾙｰﾄ確認･踏査･測量 
• 移動 ［ﾄﾞｩﾝｸﾜ → ｳｨｱｳｿ］ 
• ECG西部州ｳｨｱｳｿ事業所訪問･

協議 
• 移動 ［ｳｨｱｳｿ → ｱｻｳｨﾝｿ］ 
• 既設ｱｻｳｨﾝｿ変電所調査 
• 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域33kV

配電ﾙｰﾄ確認･踏査･測量 
• 移動 ［ｱｻｳｨﾝｿ → ﾀﾞｳｻｿ → ﾄ

ﾞｩﾝｸﾜ → ｵﾌﾞｱｼ］ 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域11kV配電ﾙｰﾄ確認･

踏査･測量 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｱｸﾗ］ 

Aﾁｰﾑ:ｵﾌﾞｱｼ 
Bﾁｰﾑ:ｱｸﾗ 

14 2月10日 金 

 • 移動 ［ｵﾌﾞｱｼ → ﾄﾞｩﾝｸﾜ］ 
• 中 央 州 ｱ ｯ ﾊ ﾟ ｰ ・ ﾃ ﾞ ﾝ ﾁ ﾗ 地 域

33/11kV配電ﾙｰﾄ確認･踏査･測

量 
• 移動 ［ﾄﾞｩﾝｸﾜ → ｵﾌﾞｱｼ］ 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域11kV配電ﾙｰﾄ確認･

踏査･測量 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｱｸﾗ］ 

Aﾁｰﾑ:ｵﾌﾞｱｼ 
Bﾁｰﾑ:ｱｸﾗ 
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調  査  内  容 
官ﾍﾞｰｽ ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ団員 No 月日 

曜

日 JICA 
（杉田樹彦） 

Aﾁｰﾑ: 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域

（瀬戸寛仁､小林辰哉） 
B ﾁｰﾑ: 東部州西ｱｷﾑ地域 

（西川光久､宇留野厚人､不二葦教治）

宿 泊 地 

15 2月11日 土 

 • 移動 ［ｵﾌﾞｱｼ → ｱｸﾗ］ 
• 団内協議､資料整理 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域11kV配電ﾙｰﾄ確認･

踏査･測量 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｱｸﾗ］ 

ｱｸﾗ 

16 2月12日 日  • 団内協議､資料整理 ｱｸﾗ 

17 2月13日 月 

 • M/D署名 
• EOJへのM/D締結報告 
• MOE/ECGからの情報収集 
• 市場調査（現地施工業者等） 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域11kV配電ﾙｰﾄ確認･

踏査･測量 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｱｸﾗ］ 

ｱｸﾗ 

18 2月14日 火 
 • MOE/ECGからの情報収集 

• 市場調査（電柱ﾒｰｶｰ、電線ﾒｰｶ

ｰ、ﾚﾝﾀｶｰ、借上宿舎等） 

• 移動 ［ｱｸﾗ → ｱｸﾜﾃｨｱ → ﾇｻﾜﾝ］ 
• 東部州既設変電所調査 
• 移動 ［ﾇｻﾜﾝ → ｱｸﾗ］ 

ｱｸﾗ 

19 2月15日 水 

 • MOE/ECGからの情報収集 
• ﾃﾏ港調査 
• ECG訓練ｾﾝﾀｰ訪問 
• ECG地方事務所運転維持管理状況調査 
• ﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの作成 

ｱｸﾗ 

20 2月16日 木  • MOE/ECGからの情報収集 
• ﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの作成 

ｱｸﾗ 

21 2月17日 金  • MOE及びECGへﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの提出･説明協議 ｱｸﾗ 
22 2月18日 土  • 団内協議､資料整理 ｱｸﾗ 

23 2月19日 日  • 団内協議､資料整理 
• 西川団員帰国［ｱｸﾗ 20:05 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 05:35 +1 by LH-565］ 

ｱｸﾗ 
西川(機内) 

24 2月20日 月  • MOE及びECGとﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの協議 
• 西川団員帰国 ［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 20:20 → 東京 15:40+1 by JL-408］ 

ｱｸﾗ 
西川(機内) 

25 2月21日 火  • 団内協議､資料整理及びﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの修正作業 ｱｸﾗ 

26 2月22日 水  • MOE及びECGとﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの協議 
• VRA及び道路局訪問 

ｱｸﾗ 

27 2月23日 木  • MOE及びECGからﾌｨｰﾙﾄﾞﾚﾎﾟｰﾄの承認取得 ｱｸﾗ 

28 2月24日 金  • EOJ及びJICAへ調査報告 
• 団員帰国 ［ｱｸﾗ 20:05 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 05:35 +1 by LH-565］ 

機内 

29 2月25日 土  • 団員帰国 ［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 20:20 → 東京 15:40+1 by JL-408］ 機内 
30 2月26日 日  • 団員東京着  
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(2) 基本設計概要説明調査 
調  査  内  容 

官ﾍﾞｰｽ ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ団員 No 月日 
曜

日 JICAガーナ事務所 
（村上所長） 

 
（瀬戸寛仁､不二葦教治） 

宿 泊 地 

1 5月31日 水  • 移動［東京 13:00 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 18:00 by JL407］ ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 
2 6月1日 木  • 移動［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 10:50 → ｱｸﾗ 17:00 by LH564］ ｱｸﾗ 

3 6月2日 金 
• 在ｶﾞｰﾅ日本国大使館（EOJ）及びJICAｶﾞｰﾅ事務所表敬訪問及び基本設計概要書の内容説明 
• MOE、ECG表敬訪問及び基本設計概要書の提出･説明･協議 
• 環境影響評価に係る許認可状況の確認（EPA、MOE） 

ｱｸﾗ 

4 6月3日 土 
• 移動 ［ｱｸﾗ → ﾇｻﾜﾝ → ｱｻﾏﾝｹｾ］ 
• 東部州西ｱｷﾑ地域調査 
• 移動 ［ｱｻﾏﾝｹｾ → ｵﾌﾞｱｼ］ 

ｵﾌﾞｱｼ 

5 6月4日 日 
• 移動 ［ｵﾌﾞｱｼ → ﾄﾞｩﾝｸﾜ］ 
• 中央州ｱｯﾊﾟｰ・ﾃﾞﾝﾁﾗ地域調査 
• 移動 ［ﾄﾞｩﾝｸﾜ → ｱｸﾗ］ 

ｱｸﾗ 

6 6月5日 月 • 基本設計概要書の説明･協議（MOE、ECG） 
• 機材仕様書（案）の説明・協議（MOE、ECG） 

ｱｸﾗ 

7 6月6日 火 • 基本設計概要書の説明･協議（MOE、ECG） ｱｸﾗ 
8 6月7日 水 • 協議議事録（M/D）案の説明・協議 ｱｸﾗ 

9 6月8日 木 • 協議議事録（M/D）案の説明・協議 
• 協議議事録（M/D）署名 

ｱｸﾗ 

• EOJ及びJICAへ調査報告 
10 6月9日 金 

 • 団員帰国 ［ｱｸﾗ 19:00 → ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 05:30 +1 by LH565］ 
機内 

11 6月10日 土  • 団員帰国 ［ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 21:05 → 東京 15:20+1 by JL408］ 機内 
12 6月11日 日  • 団員東京着  
【略語】 

ECG: Electricity Company of Ghana 
EOJ: Embassy of Japan 
EPA: Environmental Protection Agency 
EU: European Union 
JICA: Japan International Cooperation Agency 
MOE: Ministry of Energy 
MOFEP: Ministry of Finance and Economy Planning 
WB: World Bank 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

資料－３  相手国関係者リスト 
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3. 相手国関係者リスト 

 所属及び氏名 職位 

エネルギー省 
Ministry of Energy (MOE) 

Mr. Emmanuel Antwi-Darkwa Director (Power)  

Mr. Solomon Adjetey Programme Officer, Rural Electrification 

Mr. Chris Anaglo - Nawunegbloe Associate Programme Officer 

Mr. Aaron Asante-Addai Environmental Consultant 
Environmental and Engineering Consultants 
(Consultant for MOE) 

財務・経済計画省 
Ministry of Finance and Economic Planning (MOFEP) 

Mr. Ernest Osei Prempeh Acting Director 
External Resource Mobilization (Bilateral) Division 

Mr. Samuel Abu-Bonsrah Head of Japan Desk  

Ms. Patrince Alsban Assistant Economy Officer 

Mr. Stephen Yesoah Frimpong Assistant Economy Officer 

環境保全局 
Environmental Protection Agency (EPA) 

Mr. Ebenezer Appah-Sampong Head of Environmental Assessment and Audit 

東部州西アキム地区役場 
West Akim District Assembly in Eastern Region 

Hon. Kwabena Sintim Aboagye Chief Executive 

Mr. Bruce K. Awu District Works Engineer  

中央州アッパー・デンチラ地区役場 
Upper Denkyira District in Central Region 

Mr. Richard Anane Adabor Chief Executive  

ガーナ電力公社本社 
Electricity Company of Ghana (ECG) Head Office 

Mr. Stephen Akuoko Managing Director 

Mr. C. S. Tetteh Director of Finance 

Mr. Julius Kwame Kpekpena Divisional Manager (Maintenance) 

Ing. Sam Adjidjonu Divisional Manager (Rural Projects) 

Mr. Charles Yakah Project Engineer (Rural Electrification)  

Mr. Victor Ocran Project Engineer (Rural Electrification)  

Mr. Osei Yaw Adofo Engineer of Design Section  
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ガーナ電力公社 アシャンティ州西支店 
ECG Ashanti West Regional Office 

Mr. Ing. Kofi Afewu Regional Director  

Mr. Agyemang Daniel Jackson Regional Commercial Manager 

Mr. Ing. Peter Opoku Regional Engineer 

Mr. Nii Okine-Gem Regional Draughtsman 

ガーナ電力公社 東部州事業所 
ECG Eastern Regional Office 

Ing. Kofi Anane Kyeremeh Regional Director 

Dr. Kwabena Adomah Regional Engineer 

Mr. Godfred Awuku Project Engineer 

ガーナ電力公社 西アキム事業所 
ECG West Akim District Office 

Mr. Solomon Tsawe West Akim District Manager 

Mr. Obed Boniface Glover West Akim District Engineer 

ガーナ電力公社 ンサワム事業所 
ECG Nsawam District Office 

Mr. Harry Obeng Baffoe Nsawam District Engineer 

ガーナ電力公社 ドゥンクワ事業所 
ECG Dunkwa District Office 

Mr. Emmanuel Afari-Kwaku Dunkwa District Manager 

ガーナ電力公社 ウィアウソ事業所 
ECG Wiawso District Office 

Mr. Prince Buaku Wiawso District Manager 

ガーナ電力公社研修センター 
ECG Training Centre 

Mr. Christian K. Lorho Technical Instructor 

ガーナ高速道路公団 
Ghana Highway Authority 

Mr. S. Swanzy-Baffoe Deputy Chief Executive (Development) 

地方道路局 
Department of Feeder Road 

Mr. E. Nii Klemesu Ashong Deputy Director (Development) 

ボルタ河公社 
Volta River Authority (VRA) 

Mr. O. Sackey Sales Section 

Mr. E. D. Osafo Engineering Department 
Kpong Generating Station 
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世界銀行ガーナ事務所 
The World Bank Ghana Office 

Mr. Subramaniam V. Iyer Lead Financial Analyst, Task Team Leader 
National Energy Development Project 

Mr. Mats Karlsson Country Director 
Ghana, Liberia and Sierra Leone 

在ガーナ日本国大使館 
Embassy of Japan in Ghana 

Mr. Yutaka Nakamura Counselor, Deputy Head of Mission  

Mr. Shinichi Tamamitsu First Secretary 

Mr. Takafumi Nakase Special Assistant 

JICA ガーナ事務所 
JICA Ghana Office 

Mr. Hiroshi Murakami Resident Representative 
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5. 参考資料/入手資料リスト 

調査名： ガーナ共和国 地方電化計画 基本設計調査 

番号 名 称 
形態 

図書・ビデオ・地図

・写真等 
ｵﾘｼﾞﾅﾙ･ｺﾋﾟｰ 発  行  機  関 発行年 

1 Progress Report on SHEP 図書 コピー Ministry of Energy 2005 

2 Feasibility Study Report Draft Final Report 
Volume 3E, SHEP IV 図書 コピー Electricity Company of Ghana 2002 

3 Monthly Progress Report (SHEP IV) 図書 コピー Electricity Company of Ghana 2005 

4 

Business Plan 
(Accra West Region, Eastern Region, Ashanti 
West Region, Central Region and Western 
Region) 

図書 コピー Electricity Company of Ghana 2004 

5 Operation Report & Engineering Report 資料 コピー Electricity Company of Ghana 2005 

6 Construction Procedures for Implementing Rural 
Electrification Project 図書 コピー Electricity Company of Ghana 2004 

7 36th Annual Report & Audited Account 2003 図書 コピー Electricity Company of Ghana 2003 
8 Safety Policy 図書 オリジナル Electricity Company of Ghana 2005 
9 42nd Annual Report and Accounts 2003 図書 オリジナル Volta River Authority 2003 

10 2000 Population & Housing Census 
Summary Report of Final Results 図書 オリジナル Ghana Statistical Service 2002 

11 2000 Population & Housing Census 
Special Report of Urban Localities 図書 オリジナル Ghana Statistical Service 2002 

12 Final Report (Distribution Planning & Technical 
Losses, Summary) 図書 コピー Power Planning Associates Ltd 2000 

13 Ghana Ports Handbook 2005-2006 図書 オリジナル Ghana Ports and Harbors Authority 2006 

14 
Preliminary Environmental Assessment (PEA)- 
Rural Electrification Project in the West Akim 
District 

図書 コピー Ministry of Energy 2006 

15 
Preliminary Environmental Assessment (PEA)- 
Rural Electrification Project in the Upper 
Denkyira District 

図書 コピー Ministry of Energy 2006 
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6. 基本設計図 
 

1. 33kV 及び 11kV 配電線ルート･系統図 

(1) DL-WA01 11kV 配電線ルート図［西アキム地区］ （巻頭図） 

(2) DL-WA02 11kV 配電線系統図［西アキム地区］ 

(3) DL-UD01 33kV 及び 11kV 配電線ルート図［アッパーデンチラ地区］ （巻頭図） 

(4) DL-UD02 33kV 及び 11kV 配電線系統図［アッパーデンチラ地区］ 

(5) G02 調達・施工区分図 

 
2. 11/33kV 用標準装柱図 

(1) TPA-A 11/33kV 引通し柱（0 度～5 度）[型番 1Ａ/3A] 

(2) TPA-B 11/33kV 軽角度柱（5 度～20 度）[型番 1B/3B] 

(3) TPA-C 11/33kV 中角度柱（20 度～60 度）[型番 1C/3C] 

(4) TPA-D 11/33kV 強角度柱（60 度～90 度未満）[型番 1D/3D] 

(5) TPA-E 11/33kV 直交柱（90 度）[型番 1E/3E] 

(6) TPA-F 11/33kV 両引留め柱[型番 1F/3F] 

(7) TPA-G 11/33kV 分岐柱[型番 1G/3G] 

(8) TPA-H 11/33kV 終端柱[型番 1H/3H] 

(9) TPA-J 11/33kV 負荷開閉器柱[型番 1J/3J] 

(10) TPA-K 11/33kV 引通し用変圧器柱[型番 1K/3K] 

(11) TPA-M 11/33kV 終端用 変圧器柱[型番 1M/3M] 

(12) TPA-N 11/33kV 自動再閉路柱[型番 1N/3N] 

(13) TPA-Z 構成部品組付図 

 

3. 低圧用標準装柱図 

(1) TPA-LA 低圧引通し柱[型番 LA] 

(2) TPA-LB 低圧両引留柱[型番 LB] 

(3) TPA-LC 低圧分岐柱[型番 LC] 

(4) TPA-LD 低圧直角柱[型番 LD] 

(5) TPA-LE 低圧直交柱[型番 LE] 

(6) TPA-LF 低圧終端柱 D[型番 LF] 

 

4. 単線結線図 

(1) SLD-1 配電変圧器柱単線図 

(2) SLD-2 自動再閉路装置単線図 

 

5. 既設配電線接続図 

(1) TPA-X 標準分岐接続用 資機材構成図 

(2) TPA-Y 標準延伸接続用 資機材構成図 

(3) UD-1 33kV ダウサソ開閉所接続用  

 資機材構成図（アッパー・デンチラ地域） 

(4) UD-2 33kV ヌクワンタヌム開閉所接続用  

 資機材構成図（アッパー・デンチラ地域） 
 







































 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

資料－７ 電力需要予測 



 7.　電力需要予測 東部州西アキム地域　電力需要予測  
(Unit: kW)

2005 2006
(+2.5%)

2007
(+2.5%)

2008
(+2.5%)

2009
(+5%)

2010
(+5%)

2011
(+5%)

2012
(+5%)

2013
(+5%)

2014
(+5%)

2015
(+5%)

2016
(+5%)

2017
(+5%)

2018
(+5%)

② ③ ④ ⑤      ▽Commencement of Operation Target-1
▼

Target-2
▼

1 Asuofori 1,700 170 2 7 38 39 40 42 44 46 49 51 54 56 59 62 65 68
2 Akwadum 700 100 1 0 1 1 18 18 19 20 21 22 23 24 25 27 28 29 31 32
3 Akanteng 4,000 400 10 6 78 80 82 86 90 95 100 105 110 115 121 127 133 140
4 Kobriso 1,040 214 2 2 35 36 37 39 41 43 45 47 49 52 54 57 60 63
5 Afranse 4,000 400 3 6 2 73 75 77 81 85 89 93 98 103 108 113 119 125 131
6 Brekumanso 1,010 176 2 1 4 4 39 40 41 43 45 47 50 52 55 58 60 63 67 70
7 Ammarko 3,000 200 3 0 5 4 43 44 45 47 49 52 54 57 60 63 66 69 73 76
8 Oworam 7,000 700 3 1 5 8 122 125 128 135 141 148 156 164 172 180 189 199 209 219
9 Pabi 3,000 300 2 1 5 12 63 65 66 69 73 77 80 84 89 93 98 103 108 113

10 Anum Apapam 6,500 615 4 1 8 5 113 116 119 125 131 138 145 152 159 167 176 185 194 204
11 Mfranor 1,500 100 2 0 3 2 23 23 24 25 26 27 29 30 32 33 35 37 39 40
12 Kuano 3,800 449 3 0 6 5 82 84 86 90 95 100 105 110 115 121 127 133 140 147
13 Sowatey 1,135 190 1 0 2 2 34 34 35 37 39 41 43 45 47 50 52 55 57 60
14 Takorase 1,500 100 2 0 3 2 23 23 24 25 26 27 29 30 32 33 35 37 39 40
15 Krodua 4,000 400 4 8 2 77 79 81 85 89 94 98 103 108 114 120 125 132 138
16 Akim Breman 4,390 440 2 3 2 74 75 77 81 85 89 94 99 103 109 114 120 126 132
17 Nyanoa 1,450 347 3 6 2 65 67 68 72 75 79 83 87 92 96 101 106 111 117
18 Obinyimna 1,230 170 2 5 1 36 36 37 39 41 43 45 48 50 52 55 58 61 64
19 Abamkrom 2,042 270 4 1 5 2 56 57 58 61 64 68 71 74 78 82 86 90 95 100
20 Kumikrom 4,000 400 2 4 5 71 72 74 78 82 86 90 95 99 104 109 115 121 127
21 Esaaso 1,000 100 1 2 2 20 21 21 22 23 24 26 27 28 30 31 33 34 36
22 Nkurankan 690 110 1 4 3 25 26 26 28 29 30 32 34 35 37 39 41 43 45
23 Nyakoma 1,600 160 2 2 4 31 32 33 34 36 38 40 42 44 46 48 51 53 56
24 Anomakojo 1,400 210 2 2 2 38 38 39 41 43 46 48 50 53 55 58 61 64 67
25 Atokrom 1,200 100 1 0 2 2 20 21 21 22 23 24 26 27 28 30 31 33 34 36
26 Danso 1,647 350 2 2 3 59 60 62 65 68 72 75 79 83 87 92 96 101 106
27 Krofofrom 1,200 100 1 0 2 2 20 21 21 22 23 24 26 27 28 30 31 33 34 36
28 Odjade 2,750 280 2 0 4 3 52 53 54 57 60 63 66 69 73 76 80 84 88 93
29 Abuchenso 1,500 100 2 0 3 2 23 23 24 25 26 27 29 30 32 33 35 37 39 40
30 Bunso 4,000 400 3 0 6 5 75 76 78 82 86 91 95 100 105 110 116 121 127 134
31 Kofikyere 1,800 120 2 0 3 2 26 26 27 28 30 31 33 34 36 38 40 42 44 46

Total 75,784 8,171 66 5 128 99 1,546 1,584 1,624 1,705 1,790 1,880 1,974 2,073 2,176 2,285 2,399 2,519 2,645 2,777
Remarks: [Target-1] means the target for the estimation of transformer capacity and Target-2 means the target for distribution line capacity.

(1) Maximum Demand per Customer （kW） (2) Basic Parameters
①: Residential (250Wx0.6=150) 0.15 1: Growth rate (%) of Maximum Power Demand 1.050
②: School 1.00
③: Clinic 2.50 2: Growth rate (%) of Residential Increase 1.025
④: Corn mill 1.50
⑤: Others (Well, Shop, etc.) 0.50
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Public and Commercial
FacilitiesNo. Name of

Community
Popula-

tion ①

Power Demand GrowthPopulation Growth



中央州アッパー・デンチラ地域　電力需要予測

(Unit: kW)

2005 2006
(+2.5%)

2007
(+2.5%)

2008
(+2.5%)

2009
(+5%)

2010
(+5%)

2011
(+5%)

2012
(+5%)

2013
(+5%)

2014
(+5%)

2015
(+5%)

2016
(+5%)

2017
(+5%)

2018
(+5%)

② ③ ④ ⑤      ▽Commencement of Operation Target-1
▼

Target-2
▼

1 Brofoyedru 1,000 200 1 0 1 2 34 34 35 36 38 40 42 44 46 48 51 53 56 59
2 Bremang 2,500 250 2 0 2 7 46 47 48 50 52 55 57 60 63 66 70 73 77 81
3 Dominase 6,000 1,200 5 2 6 20 209 214 220 225 236 248 261 274 287 302 317 333 349 367
4 Abora 1,500 350 1 0 1 8 59 60 62 64 67 70 74 77 81 85 89 94 99 103
5 Anwiawa 1,500 300 2 0 1 9 53 54 56 57 60 63 66 69 73 76 80 84 89 93
6 Beseasi 4,200 500 2 0 2 13 87 89 91 93 98 103 108 113 119 125 131 138 145 152
7 Nkroful 1,500 200 3 0 1 11 40 41 42 43 45 47 50 52 55 58 61 64 67 70
8 Treposo 1,800 250 1 0 1 6 43 44 45 46 49 51 54 56 59 62 65 68 72 75
9 Esienkyen 2,000 350 1 0 1 7 59 60 61 63 66 69 73 77 80 84 89 93 98 103

10 Asaaman 2,500 300 2 0 2 10 55 56 58 59 62 65 69 72 76 79 83 88 92 96
11 Akwaboso 2,500 450 2 0 3 7 78 79 81 83 88 92 97 101 107 112 117 123 129 136
12 Afiefiso 1,500 400 4 1 2 7 73 75 77 79 83 87 91 96 100 105 111 116 122 128
13 Ameyaw 2,500 400 3 0 2 9 71 72 74 76 80 84 88 92 97 102 107 112 118 124
14 Subin 2,000 340 2 1 3 8 64 66 67 69 72 76 80 84 88 92 97 102 107 112
15 Anhwiaso 800 80 3 0 2 10 23 24 24 25 26 27 29 30 32 33 35 37 38 40
16 Nyinawusu 1,800 300 0 0 1 8 51 52 53 54 57 60 63 66 69 73 77 80 84 89

Total 35,600 5,870 34 4 31 142 1,042 1,068 1,095 1,122 1,178 1,237 1,299 1,364 1,432 1,504 1,579 1,658 1,741 1,828
Remarks: [Target-1] means the target for the estimation of transformer capacity and Target-2 means the target for distribution line capac

(1) Maximum Demand per Customer （kW） (2) Basic Parameters
①: Residential (250Wx0.6=150) 0.15 1: Growth rate (%) of Maximum Power Demand 1.050
②: School 1.00
③: Clinic 2.50 2: Growth rate (%) of Residential Increase 1.025
④: Corn mill 1.50
⑤: Others (Well, Shop, etc.) 0.50
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No.

Public and Commercial
Facilities

①
Popula-

tion
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Power Demand GrowthResidential Growth
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8．事業事前計画表（基本設計時） 
1. 案件名 

ガーナ共和国 地方電化計画 

2. 要請の背景（協力の必要性・位置付け） 

ガーナ共和国（以下「ガ」国と称す）では、人口の約 7 割を占める地方部と都市部の経済格差が

著しく、比較的貧しい地方農村地域から都市地域へ人口が流入し、都市のスラム化が進むなど、貧

困問題は深刻な状況となっている。このため、「ガ」国は持続的経済成長、貧困削減及び民主的政

策の推進を目指し、1995 年に長期開発指針である「VISION2020」を、2003 年にガーナ貧困削減戦

略ペーパー（GPRS）を策定し、地方農村部住民の生活水準の向上、貧困削減に不可欠な事業とし

て、地方電化事業を最優先課題と位置付けている。 

「ガ」国は地方電化を推進するため、1989 年に全国電化計画（NES: National Electrification Scheme）
を策定し、2020 年までに人口 500 人以上の全ての集落に対する電力供給を目標に掲げ、6 期に分け

て計画を実施している。同計画の第 1 期（1991～1995 年）、第 2 期（1996～2000 年）では、世界銀

行の主導により日本を含む各ドナーが協調し、郡都及び地方中核市町村の電化が実施され、全郡都

（110 ヶ所）の電化が完了している。現在は、NES による地方中核市町村の電化と並行して、NES
による電化が遅れている市町村からの要請に対応するために、エネルギー省は自立電化計画

（SHEP: Self Help Electrification Project）を推進している。 

電力セクターの財政状況については、設備投資に必要な資金を十分確保することが困難であるも

のの、近年は配電損失の低減、電気料金の値上げ、料金回収の強化等により、ガーナ電力公社の収

支状況は改善されつつある。しかしながら全国平均電化率 43%（人口比率、2000 年人口統計）に

対し、全人口の約 7 割が居住している地方部の電化率は今なお 20%程度に留まっており、地方未電

化地域においては、医療、教育機関等の公共機関で電気が利用できていない。公共サービスの質を

確保し、住民の生活環境を改善する上で地方電化は重要課題となっている。 

本計画は、地方農村地域と都市部の経済格差の是正と貧困削減を目的とし、農産物の一大産地と

して電化の実施により経済発展が期待される中南部の 2 地域（東部州西アキム地域、中央州アッパ

ー・デンチラ地域）の電化を NES の一環として実施するものである。 

3. プロジェクト全体計画概要 

(1) プロジェクト全体計画の目標（裨益対象の範囲及び規模） 

「ガ」国の東部州西アキム地域及び中央州アッパー・デンチラ地域において、電化率が向上し、

住民の生活環境の改善、経済活動の活性化が達成される。 

《裨益対象の範囲及び規模》 

約 11.1 万人（西アキム地域(31 ヶ村)約 7.6 万人、アッパー・デンチラ地域(16 ヶ村)約 3.6 万人）

(2) プロジェクト全体計画の成果 

1) 東部州西アキム地域、中央州アッパー・デンチラ地域において、33/11kV 配電設備の調達・

据付が行われる。 

2) 東部州西アキム地域、中央州アッパー・デンチラ地域において、低圧基幹配電資材の調達・

据付が行われる。 

3) 東部州西アキム地域、中央州アッパー・デンチラ地域において、電力量計及び引込線の調

達、需要家への接続が行われる。 



A-55 

(3) プロジェクト全体計画の主要活動 

1) 33/11kV 配電設備の調達、据付を行う。 

2) 低圧基幹配電資材の調達を行う。 

3) 低圧基幹配電資材の据付を行う。 

4) 電力量計及び引込線の調達、需要家への接続を行う。 

5) 上記の配電設備を使用して電力供給を行う。 

(4) 投入（インプット） 

1) 日本側（＝本案件）：無償資金協力 10.79 億円 

2) 相手国側 

a) 配電線据付ルート上の樹木の伐採 
b) 低圧基幹配電資材の据付 
c) 電力量計の調達、需要家への接続 
d) 運転・維持管理要員 
e) 調達された設備の運転・維持管理 

(5) 実施体制 

1) 主管官庁： エネルギー省（MOE） 

2) 実施機関（プロジェクト）： 同上 

3) 実施機関（運転・維持管理）：ガーナ電力公社（ECG） 

4. 無償資金協力案件の内容 

(1) サイト 

「ガ」国東部州西アキム地域（31 町村）、中央州アッパー・デンチラ地域（16 町村） 

(2) 概要 
電化対象地域における 33/11kV 配電設備の調達・据付並びに低圧基幹配電資材の調達 

(3) 相手国側負担事項 

配電線据付ルート上の樹木の伐採、低圧基幹配電資材の据付、電力量計の調達、需要家への

接続、運転・維持管理要員の配置、調達された設備の運転・維持管理 

(4) 概算事業費 

14.23 億円（無償資金協力 10.79 億円、「ガ」国側負担 3.44 億円） 

(5) 工期 

詳細設計・入札期間を含め、第 1 期（西アキム地域）が約 15 ヶ月、第 2 期（アッパー・デ

ンチラ地域）が約 14 ヶ月 

(6) 貧困、ジェンダー、環境及び社会面の配慮 

住民移転を伴わないよう、配電線ルート選定に配慮した。 

 

5. 外部要因リスク 

特になし 

6. 過去の類似案件からの教訓の活用 

特になし 
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７．プロジェクト全体計画の事後評価に係る提案 

(1) プロジェクト全体計画の目標達成を示す成果指標 

番号 項 目 単位 現状 計画後  
1. 本計画対象地域の町村電化率 

(1)東部州西ｱｷﾑ地域 
(2)中央州ｱｯﾊﾟｰ･ﾃﾞﾝﾁﾗ地域 

 
％ 

 
6 
7 

 
17 
13 

 

2. 本計画対象地域の世帯電化率 
(1)東部州西ｱｷﾑ地域 
(2)中央州ｱｯﾊﾟｰ･ﾃﾞﾝﾁﾗ地域 

 
％ 

 
15 
22 

 
35 
44 

 

[備考] 
町村電化率：当該地域の全町村数のうち、電化されている町村の割合 
世帯電化率：当該地域の全世帯数のうち、電化されている世帯の割合 

(2) その他の成果指標 

特になし 

(3) 評価のタイミング 

2011 年以降（機材稼働開始 2 年経過後） 

 


	【資料】
	1 調査団員氏名、所属
	2 調査日程
	3 相手国関係者リスト
	4 協議議事録（M/D）
	5 参考資料/入手資料リスト
	6 基本設計図
	7 電力需要予測
	8 事業事前計画表（基本設計時）


